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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Navod k instalaci:

Required tooling:

Hard rubber mallet: 1500 - 2000 g

Cleaning brush for tube 21.5 - 26 mm ( Art.-Nr.: 046170)
Drive-in aid ( Art.-Nr.: 046180)

Soiled distance tubes must be thoroughly cleaned before
*°installing the STOPPER.
' The entire installation area must be properly cleaned as

otherwise it will not be possible to drive in the STOPPER
_“," to its final depth.
B " . Whether using cones or lip seals, the STOPPER in can be

used as the outer closure of the distance tube.

The STOPPER in is installed by driving it in with a hard
rubber
mallet (weight 1500 - 2000 g) using reasonable force.
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

If a lip is used, the STOPPER in must be driven in so that it

Eete o ad isflush
~ W i *  NI'The STOPPERS must always be driven in at both ends
" i~ _  ofthe
i e distance tubel!!
- e L ' -© +  Whether using cones or lip seals, as the outer closure of

: the distance tube, the STOPPER in can be driven in until it
== isrecessed.

Please use the drive-in aid for this purpose.

Driving in the STOPPER until it is recessed not only
ensures high pressure water-tightness, it also provides a
neat and attractive

finish.

When driving in the second STOPPER in on the other end
of the tube, it may appear that it is not possible to drive it
in completely. This is due to compressed air trapped
between the two STOPPERS.

If this situation occurs, simply wait and give the air time to
escape before continuing to drive in the STOPPER
completely.

Status: 23.03.2022
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Prislusenstvi

v Ve

Rucni kartacek na

c¢isténi upinacich bodu
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Narazova pomucka

STOPPER
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Zakladna

Veskeré rozméry a informace v tomto technickém listu odpovidaji vysledkiim provedenych
laboratornich zkousek. Odchylky od nami stanovenych hodnot v laboratornich podminkach
jsou mozné v diisledku podminek prostiedi a provozu, které nemGzeme ovlivnit. Udaje v
tomto datovém listu plati pouze pro nami dodany vyrobek. Udaje o vyrobku odpovidaji pouze
specifikacim v Némecku. Pfipadné odchylky od specifikaci v dané zemi zde nejsou
zohlednény.

Oznaceni prava

Technické informace odraZeji nase souc¢asné znalosti 0STOPPER v 22 (21,5-23 mm). Je
urCena pouze jako informace pro uzivatele. Protoze nezname predpokladané pouziti a
podminky zpracovani, je na uzivateli, aby peclivé zkontroloval, zda je vyrobek vhodny pro
zamyslené Gcely. Vzhledem k rliznym komponentim v misté instalace a tamnim pracovnim
podminkdm nemUze spolecnost MASTERTEC poskytnout zadnou zaruku na vysledek prace.
Naroky vyplyvajici z jakéhokoli pravniho vztahu Ize uznat pouze v pfipadé umysiného jednani
nebo hrubé nedbalosti, a to bez ohledu na zde uvedena prohlaseni nebo Ustné poskytnuté
rady. V takovém prfipadé musi uzivatel prokazat, ze spolecnosti MASTERTEC vcCas pisemné
poskytl veskeré informace potfebné ke spravnému posouzeni situace pfi instalaci. S vyhradou
nezbytnych specifikaci vyrobku nebo dalsiho vyvoje. Poskytnutim téchto informaci nema
spole¢nost MASTERTEC v umyslu porusit prava tretich stran. V kazdém pfipadé plati
nejnové;jsi datovy list. Plati nase odpovidajici prodejni a dodaci podminky.

Predchozi datové listy jiz nejsou platné

Vytisknout datum 03.07.2024
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